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Indicacoes gerais de adverténcia para
ferramentas elétricas

m ATENGAO DevemAselz lidas todas as indicggées de
adverténcia e todas as instrugoes.

O desrespeito das adverténcias e instrugoes apresentadas

abaixo pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves

lesoes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes para futu-
rareferéncia.

0 termo “Ferramenta elétrica” utilizado a seguir nas indica-
coes de adverténcia, refere-se a ferramentas elétricas opera-
das com corrente de rede (com cabo de rede) e aferramentas
elétricas operadas com acumulador (sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e hem
iluminada. Desordem ou areas de trabalho insuficiente-
mente iluminadas podem levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta elétrica em areas com
risco de explosao, nas quais se encontrem liquidos, ga-
ses ou pos inflamaveis. Ferramentas elétricas produzem
faiscas, que podem inflamar pos ou vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da ferra-
menta elétrica durante a utilizacdo. No caso de distra-
¢ao é possivel que perca o controlo sobre o aparelho.

Seguranca elétrica

» Aficha de conexao da ferramenta elétrica deve caber
na tomada. A ficha nao deve ser modificada de maneira
alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacao junto com
ferramentas elétricas protegidas por ligacao a terra. Fi-
chas nao modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque elétrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com su-
perficies ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogdes e frigorificos. Ha um risco elevado devido a cho-
que elétrico, se o corpo estiver ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltragdo de dgua numa ferramenta elétricaaumenta o ris-
co de choque elétrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades. Ja-
mais utilizar o cabo para transportar a ferramenta elé-
trica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da toma-
da. Manter o cabo afastado de calor, dleo, cantos
afiados ou partes do aparelho em movimento. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um cho-
que elétrico.

» Se trabalhar com uma ferramenta elétrica ao ar livre,
s6 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizacdo de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um cho-
que elétrico.
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» Se nao for possivel evitar o funcionamento da ferra-
menta elétrica em areas hiimidas, devera ser utilizado
um disjuntor de corrente de avaria. A utilizagao de um
disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de um choque
elétrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha pru-
déncia ao trabalhar com a ferramenta elétrica. Nao uti-
lizar uma ferramenta elétrica quando estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Um momento de descuido ao utilizar aferramenta elétrica,
pode levar a lesdes graves.

» Utilizar equipamento de protecio pessoal e sempre
oculos de protecao. A utilizagdo de equipamento de pro-
tecao pessoal, como mascara de protecao contra po, sapa-
tos de seguranca antiderrapantes, capacete de seguranca
ou protecao auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da
ferramenta elétrica, reduz o risco de lesdes.

» Evitar uma colocacao em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta elétrica esteja desli-
gada, antes de conecta-la a alimentacao de rede e/ou
ao acumulador, antes de levanta-la ou de transporta-la.
Se tiver o dedo no interruptor ao transportar a ferramenta
elétrica ou se o aparelho for conectado a alimentagdo de
rede enquanto estiver ligado, poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca an-
tes de ligar a ferramenta elétrica. Uma ferramenta ou
chave que se encontre numa parte do aparelho em movi-
mento pode levar a lesoes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao fir-
me e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é mais
facil controlar aferramenta elétrica em situagdes inespera-
das.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupalarga nem joias.
Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas de par-
tes em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou
joias podem ser agarrados por pecas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e uti-
lizados corretamente. A utilizacdo de uma aspiragao de
pd pode reduzir o perigo devido ao pd.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas
elétricas

» Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta
elétrica apropriada para o seu trabalho. E melhor e mais
seguro trabalhar com a ferramenta elétrica apropriada na
area de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta elétrica com um interrup-
tor defeituoso. Uma ferramenta elétrica que nao pode
mais ser ligada nem desligada, é perigosa e deve ser repa-
rada.

» Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador an-
tes de executar ajustes no aparelho, de substituir aces-
sorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de seguran-
caevita o arranque involuntario da ferramenta elétrica.
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» Guardar ferramentas elétricas nao utilizadas forado al-
cance de criancas. Nao permita que pessoas que nao
estejam familiarizadas com o aparelho ou que néo te-
nham lido estas instrucées, utilizem o aparelho. Ferra-
mentas elétricas sao perigosas se forem utilizadas por pes-
soas inesperientes.

» Tratar aferramenta elétrica com cuidado. Controlar se
as partes moveis do aparelho funcionam perfeitamen-
te e ndo emperram, e se ha pecas quebradas ou danifi-
cadas que possam prejudicar o funcionamento da fer-
ramenta elétrica. Permitir que pecas danificadas sejam
reparadas antes da utilizacao. Muitos acidentes tém co-
mo causa, a manutencgao insuficiente de ferramentas elé-
tricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferra-
mentas de corte cuidadosamente tratadas e com cantos
de corte afiados emperram com menos frequéncia e po-
dem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta elétrica, acessorios, ferramentas
de aplicacdo, etc. conforme estas instrucées. Conside-
rar as condicdes de trabalho e a tarefa a ser executada.
A utilizagao de ferramentas elétricas para outras tarefas a
nao ser as aplicagdes previstas, pode levar a situagdes pe-
rigosas.

Servico

» So permita que o seu aparelho sejareparado por pesso-
al especializado e qualificado e s6 com pecas de reposi-
cao originais. Desta forma é assegurado o funcionamento
seguro do aparelho.

Indicac6es de seguranca para martelos

» Usar protecao auricular. Ruidos podem provocar a sur-
dez.

» Utilizar punhos adicionais se estes forem fornecidos
junto com a ferramenta elétrica. A perda de controlo po-
de provocar lesoes.

» Ao executar trabalhos durante os quais podem ser atin-
gidos cabos elétricos ou o proprio cabo de rede so6 de-
vera segurar o aparelho pelas superficies de punho iso-
ladas. O contacto com um cabo sob tensdo também pode
colocar sob tensao as pecas metalicas do aparelho e levar
aum choque elétrico.

Indicacoes de seguranca e de trabalho
adicionais
» Observar atensao de rede! Atensao dafonte de corren-

te elétrica deve coincidir com a que consta na chapade
identificacdo da ferramenta elétrica.

» Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consultar a companhia elétricalocal. O
contacto com cabos elétricos pode provocar incéndio e
choques elétricos. Danos em tubos de gas podem levar a
explosdo. A infiltragdo num cano de dgua provoca danos
materiais.
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» Apertar firmemente o punho adicional, durante o tra-
balho devera segurar a ferramenta elétrica firmemen-
te com ambas as méaos e manter uma posicao segura. A
ferramenta elétrica é conduzida com seguranca com am-
bas as maos.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma pe¢a a ser trabalhada
fixa com dispositivos de aperto ou com torno de bancada
esta mais firme do que segurada com a mao.

» Selecionar o tipo de funcionamento correto e a ferra-
menta de trabalho apropriada para o material que de-
seja trabalhar.

» Introduzir a ferramenta de trabalho SDS-max: Puxar a
ferramenta para controlar o travamento.

» Uma capa de protecao contra po danificada deve ser
substituida imediatamente. A capa de protecao contra
po evita, consideravelmente, que penetre po de perfura-
¢do no encabadouro durante o funcionamento. Ao introdu-
zir aferramenta devera assegurar-se de que a capa de pro-
tecdo contra p6 nao seja danificada.

» Pos de materiais, como por exemplo tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais
podem ser nocivos a satide e provocar reacoes alérgi-
cas, doencas das vias respiratorias e/ou a cancro. Mate-
rial que contém asbesto sd deve ser processado por pes-
soal especializado.

- Se possivel devera usar um dispositivo de aspiracao
apropriado para o material.

- Assegurar uma boa ventilagdo do local de trabalho.

- Erecomendavel usar uma mascara de protecao respira-
toria com filtro da classe P2.

Observe as diretivas para os materiais a serem trabalha-

dos, vigentes no seu pais.

» Se a ferramenta de trabalho bloquear, devera desligar
aferramenta elétrica. Soltar a ferramenta de trabalho.

» Assegure-se de que ao ligar aferramenta elétrica, afer-
ramenta de trabalho se movimente livremente. Ao ligar
oaparelho com umabroca bloqueada sao produzidos altos
momentos de reagao.

» Para poupar energia s6 devera ligar a ferramenta elétrica
quando ela for utilizada.

» Espere aferramenta elétrica parar completamente, an-
tes de deposita-la. A ferramenta de aplicagcdo pode em-
perrar e levar a perda de controlo sobre a ferramenta elé-
trica.

» Protecdo contra rearranque involuntario

A protecdo contra rearranque involuntario evita, no funcio-

namento de cinzelar, que a ferramenta elétrica possa ar-

rancar descontroladamente apds uma interrupcao da ali-
mentacao de corrente elétrica.

- Pararecolocar em funcionamento devera colocar oin-
terruptor de ligar-desligar na posicao desligada e ligar
novamente a ferramenta elétrica.

Amortecimento de vibracdes (GBH 12-52 DV)

A AA n Vibration

Control
O amortecimento de vibragdes integrado reduz eventuais
vibragoes.
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Simbolos

Os simbolos a seguir sao importantes para a leitura e para a
compreensdo destas instrucoes de servigo. Os simbolos e 0s
seus significados devem ser memorizados. A interpretacao
correta dos simbolos facilita a utilizacao segura e aprimorada
daferramenta elétrica.

Significado
GBH 12-52D/
GBH 12-52 DV: Martelo perfurador

area marcada de cinza: Punho
(superficie isolada)

Simbolo

.

Simbolo

Significado
Desligar

Fixar o interruptor de ligar-desligar

Destravar o interruptor de
ligar-desligar

Baixo nimero de rotagdes/de
percussoes

$8,®0

— Alto nlimero de rotaces/de
percussoes

Y

BOSCH @ N.° do produto

X XXX XXX XXX

1O

Fixacdo da ferramenta

(]
(=
(7]

Ler todas as indicacoes de seguranga e
as instrucoes

Lubrificar levemente a extremidade de
encaixe da ferramenta de trabalho

Antes de todos trabalhos naferramenta
elétricadevera puxar aficha de rede da
tomada

Indicagdo de servico

BEE

Usar luvas de protecao

Usar protecao auricular.

Usar 6culos de protecao

P, Poténcia nominal consumida

E Forca de impacto individual conforme
EPTA-Procedure 05/2009

Ny N.° de rotagdes em ponto morto

Ng Numero de percussdes na marcha em
vazio

% Protecdo contra rearranque involunta-
6 <j rio

=

max. diametro de perfuracao

Direcdo do movimento

Betao

B
N

Muramentos

Direcdo da reagao

Broca helicoidal

Préximo passo de agao

Acao proibida

Furar com percussao

;| mh AN @

Cinzelar

o= PRI

Vario-Lock

Ligar

Hd

= Broca demolidora

:

U Coroa de perfuracao 6ca

|

i Peso conforme
EPTA-Procedure 01:2014

o] Classe de protecio

Loa Nivel da poténcia acustica

Loa Nivel de pressao acustica

a, Valor total de oscilagoes

K Incerteza
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Volume de fornecimento

Martelo perfurador, punho adicional.

Ferramenta de trabalho, e outros acessorios ilustrados ou
descritos, ndo pertencem ao volume de fornecimento padro-
nizado.

Todos os acessdrios encontram-se no nosso programa de
acessorios.

Utilizacao conforme as disposicoes

0 aparelho é destinado para furar com percussao em betdo,
tijolos e pedras, assim como para trabalhos de cinzelar.

Dados técnicos

Os dados técnicos do produto encontram-se na tabela da pa-

gina 164.

As indicacoes valem para tensdes nominais [U] de 230 V. Es-

tas indicacdes podem variar dependendo de tensdes inferio-
res e dos modelos especificos dos paises.

Informacao sobre ruidos/vibracoes

Os valores de medicao do produto encontram-se na tabela da
pagina 164.

Montagem de funcionamento

—

Os valores de emissao de ruido determinados de acordo com
EN 60745-2-6.

Totais valores de vibragdes a,, (soma dos vetores de trés dire-
coes) e incerteza K averiguada conforme EN 60745-2-6.
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O nivel de vibragdes indicado nestas instrugdes foi medido de
acordo com um processo de medi¢do normalizado pela nor-
ma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparacao de fer-
ramentas elétricas. Ele também é apropriado para uma avalia-
cdo provisoria da carga de vibragdes.

Onivel de vibragdes indicado representa as aplicagoes princi-
pais da ferramenta elétrica. Se, contudo, a ferramenta elétri-
ca for utilizada para outras aplicagdes, com acessorios dife-
rentes, com outras ferramentas de trabalho ou com
manutencdo insuficiente, é possivel que o nivel de vibragoes
seja diferente. Isto pode aumentar sensivelmente a carga de
vibracdes para o periodo completo de trabalho.

Para uma estimacao exata da carga de vibragoes, também de-
veriam ser considerados os periodos nos quais o aparelho es-
ta desligado ou funciona, mas nao esta sendo utilizado. Isto
pode reduzir a carga de vibragdes durante o completo perio-
do de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas medidas de se-
guranca para proteger o operador contra o efeito de vibra-
¢Oes, como por exemplo: manutengao de ferramentas elétri-
cas e de ferramentas de trabalho, manter as maos quentes e
organizacao dos processos de trabalho.

A seguinte tabela indica os objetivos de acdo para a montagem e a operacao da ferramenta elétrica. As instrucdes dos objetivos
de acdo sao mostradas na figura indicada. Dependendo do tipo da aplicacgdo, sdo necessarias diferentes combinagdes de instru-

coes. Devem ser observadas as instrugdes de seguranga.

Meta de acao Figura  Observe Pagina

Introduzir aferramentade trabalho CNNNNN—= 1 SDS 165
[

Retirar aferramenta de trabalho €N N——= 2 SDS 165
—

Selecionar o tipo de funcionamen- ’
to Z
i I -

3 166

Alterar a posicao do cinzel
(Vario-lock)

)

<1 JEie
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Meta de acao Figura  Observe Pagina
Deslocar o punho adicional 5 166
o
Ligar/desligar no funcionamento T T8 6 167
de furar @
O ® &
g
Ligar/desligar no funcionamento T T8 7 167
de cinzelar @
O . >
&
Ajustar o nlimero de rotagoes 8 167

Observar a indicagao de servigo z 9 168

Manutengéo e |impeza A nossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece
, com prazer todas as suas duvidas a respeito da compra, apli-
> Manter aferramenta elétrica e as aberturas de ventila-  ¢ac30 e ajuste dos produtos e acessérios.

¢do sempre limpas, para trabalhar bem e de forma se- Indique para todas as questoes e encomendas de pegas so-
gura. bressalentes areferénciade 10 digitos de acordo comaplaca
Se for necessario substituir o cabo de conexao, isto deverd de carateristicas do produto.
ser realizado pela Bosch ou por uma oficina de servigo pos-
venda autorizada para todas as ferramentas elétricas Bosch

para evitar riscos de seguranga. Robert Bosch LDA
Avenida Infante D. Henrique

Indicacao de servigo (veja figura 9, pagina 168) Lotes 2E - 3E

Aferramenta elétrica desligar-se-& automaticamente se os 1800 Lisboa . ) .
carvdes abrasivos estiverem gastos. A indicagdo de servico Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
indicara o desgaste com uma antecedénciade aprox. 8 horas, ~ Www.ferramentasbosch.com.

iluminando-se ou piscando. Paraamanutencdo, aferramenta  Tel.: 218500000

Portugal

elétrica deve ser enviada ao servigo pos-venda. Enderecos Fax: 218511096
encontram-se no capitulo “Servigo pés-venda e consultoria Brasil
de aplicagao”. Robert Bosch Ltda.

Se aindicagao de servigo piscar em intervalos regulares, sig- Caixa postal 1195
nifica que a ferramenta elétrica esta com defeito. Neste caso 13065-900 Campinas
nao devera continuar a usar a ferramenta elétrica, mas envia-  Tel.. (0800) 7045446

laimediatamente ao servico pés-venda. www.bosch.com.br/contacto
Servico pos-venda e consultoria de ..
vicop Eliminacao
aplicacao o .
o . ) Ferramentas elétricas, acessdrios e embalagens devem ser
0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito enviados a uma reciclagem ecolégica de matérias-primas.

de servicos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pecas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes sobre pecas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Nao deitar ferramentas elétricas no lixo doméstico!
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